See the notice on TED website

167859-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Equipement électrotechnique — Doposazenie Gminnego Osrodka Kultury w
Grochowem

OJ S 49/2026 11/03/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement
Fournitures - Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Gmina Tuszéw Narodowy
Adresse électronique: gmina@tuszownarodowy.pl
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Doposazenie Gminnego Osrodka Kultury w Grochowem
Description: 4.1. Przedmiot zamowienia obejmuje zakup oraz dostawe wyposazenia do
Gminnego Osrodka Kultury w Grochowem, z podziatem na czesci. 4.2. Zamawiajgcy zgodnie
z art. 91 ust. 1 ustawy Pzp dopuszcza sktadanie ofert czeSciowych z podziatem na 5 czesci,
jak ponizej: 4.2.1. cze$¢ 1 zamowienia — ,Dostawa trybuny wraz z montazem?”; 4.2.2. czes¢ 2
zamowienia — ,Dostawa wraz montazem technologii i wyposazenia sceny — komplet”; 4.2.3.
czes¢ 3 zamowienia — ,Dostawa wraz z montazem mebli oraz elementéw wystawienniczych —
komplet”; 4.2.4. czes¢ 4 zamdwienia — ,Dostawa wraz z montazem sprzetu elektronicznego
audiowizualnego i nagtosnienia do studia nagran — komplet”.; 4.2.5. czes¢ 5 zamowienia —
,Dostawa oraz montaz sprzetu AGD oraz drobnego wyposazenia — komplet” 4.3. Zakres
rzeczowy przedmiotu zamowienia dla czesci wszystkich zamodwienia obejmuje w
szczegolnosci: 1) dostawe fabrycznie nowego, pochodzgcego z biezgcej produkdji i
nieuzywanego przed dniem dostarczenia, z wylgczeniem uzywania niezbednego dla
przeprowadzenia testu poprawnej pracy, pochodzgcego z oficjalnych kanatoéw dystrybucyjnych
producenta, zapewniajgcych w szczegodlnosci realizacje uprawnien gwarancyjnych
wyposazenia w zakresie okreslonym w Zatgczniku nr 1.1-1.5 do SWZ (czesci 1-5) wraz z
transportem, wniesieniem, montazem oraz uruchomieniem (jesli dotyczy) i ustawieniem w
miejscu wskazanym przez Zamawiajgcego, 2) dostarczenie dokumentacji technicznej,
uzytkowej zwigzanej z przedmiotem zamdwienia obejmujgca: a) instrukcje obstugi w jezyku
polskim - 1 egzemplarz w wersji papierowej i/lub 1 egzemplarz w wers;ji elektronicznej b)
skrocona wersja instrukcji obstugi i bezpiecznego uzytkowania, w formie zalaminowanego
dokumentu (jesli ma zastosowanie) c) instrukcje komunikatow (do powieszenia) w jezyku
polskim (jezeli dotyczy) d) karte gwarancyjng z wykazem autoryzowanych punktéw
serwisowych na terenie polski ) wykaz czesci i materiatdw zuzywalnych niezbednych dla
biezgcej eksploatacji przedmiotu zaméwienia f) instrukcje konserwacji, mycia, dezynfekgji i
sterylizacji (jesli ma zastosowanie) g) Certyfikat CE (jezeli dotyczy) i Deklaracje Zgodnosci
wystawiong przez producenta h) wykaz czynnosci serwisowych, ktére mogg by¢ wykonywane
przez uzytkownika samodzielnie nieskutkujgce utratg gwaranciji i) protokoty wykonanych
testow, badan i pomiaréow okreslonych przepisami (jezeli dotyczy) k) kody dostepu
(dopuszczone przez producenta) niezbedne do eksploatacji urzgdzenia i jego serwisu (jezeli
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dotyczy) 3) dostarczenie wraz z zamowieniem wszelkich niezbednych do prawidtowego
dziatania przewodoéw, kabli, ztgcz, itd. (jezeli sg wymagane do prawidtowego dziatania
produktu), 4) posprzatanie pomieszczen po montazu oraz rozmieszczeniu i instalacji
przedmiotu zamowienia, 5) przeprowadzenia szkolenia z obstugi wyposazenia dla
wskazanych pracownikow Zamawiajgcego (dotyczy elementéw dostarczanego, dla ktorych
przewidziano takg koniecznos¢ w szczegétowym opisie przedmiotu zamoéwienia), 6) koszty
transportu oraz ubezpieczenia dostarczanego wyposazenia ponosi Wykonawca, 7) wszystkie
elementy elektryczne oferowanego wyposazenia muszg odpowiadac polskiemu standardowi
zasilania, 8) Wykonawca bedzie odpowiedzialny wzgledem Zamawiajgcego za to, ze jest
uprawniony do wprowadzenia do obrotu oprogramowania zainstalowanego w oferowanym
wyposazeniu oraz za to, ze Zamawiajgcy wskutek zawarcia umowy bedzie upowazniony do
korzystania w ramach zwyktego uzytku ze wszelkiego oprogramowania dostarczonego wraz z
oferowanym sprzetem, 9) Wykonawca jest odpowiedzialny za catoksztatt zamdwienia, w tym
za jego przebieg oraz terminowe wykonanie, jakos¢, zgodnos¢ z warunkami technicznymi,
jakosciowymi i obowigzujgcymi w tym zakresie przepisami prawa. 10) Uwaga: Wykonawca
planujgc organizacje dostaw i montazu powinien uwzglednic, ze w obiekcie objetym inwestycjg
prowadzone sg roboty budowlane (przewidywany termin ich zakonczenia to 2 grudnia 2026 r
r.), w zwigzku z czym Wykonawca powinien zaplanowa¢ wykonywanie dostaw i montazu w
porozumieniu z Wykonawcg robo6t budowlanych . 4.4. Szczegotowy opis przedmiotu
zamowienia, wielkosc¢, zakres, rodzaj i wielkos¢ dostaw, warunki gwaranciji, serwisu,
parametry techniczne okreslono w Zatgczniku nr 1.1-1.5 (czesci 1-5) do SWZ oraz Projekcie
umowy Zatgcznik Nr 2 do SWZ.

Identifiant de la procédure: e865806e-aa8d-40a4-a891-fcb2c8d7cf03

Identifiant interne: DKP.271.01.2026

Type de procédure: Ouverte

La procédure est accéléerée: non

Principales caractéristiques de la procédure et informations sur I'endroit ou obtenir les régles
complétes applicables a la procédure: 1 Zamawiajgcy informuje, iz na podstawie art. 139 ust.
1 ustawy Pzp moze najpierw dokonac¢ badania i oceny ofert, a nastepnie dokonac¢ kwalifikacji
podmiotowej Wykonawcy, ktoérego oferta zostata najwyzej oceniona, w zakresie braku
podstaw wykluczenia oraz spetniania warunkow udziatu w postepowaniu. 2 W postepowaniu o
udzielenie zamowienia publicznego komunikacja miedzy Zamawiajgcym, a Wykonawcami
odbywa sie przy uzyciu Platformy e-Zamodwienia, ktéra jest dostepna pod adresem:
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-5ffc7¢c57-9a67-45bc-b775-
283998557189 3. Wykonawca zamierzajgcy wzig¢ udziat w postepowaniu o udzielenie
zamowienia publicznego musi posiada¢ konto podmiotu ,Wykonawca” na Platformie e-
Zamowienia. Szczegotowe informacje na temat zaktadania kont podmiotéw oraz zasady i
warunki korzystania z Platformy e-Zamoéwienia okres$la Regulamin Platformy e-Zaméwienia,
dostepny na stronie internetowej https://ezamowienia.gov.pl/pl/regulamin/#regulamin-serwisu
oraz informacje zamieszczone w zakfadce ,Centrum Pomocy”. 4. Przegladanie i pobieranie
publicznej tresci dokumentacji postepowania nie wymaga posiadania konta na Platformie e-
Zaméwienia ani logowania do Platformy e-Zamdwienia. 5. Szczegdtowe informacije o srodkach
komunikacji elektronicznej zawiera Rozdziat 11 SWZ. 6. Oferte sktada sie, pod rygorem
niewaznosci, w formie elektronicznej w formatach danych okreslonych w przepisach wydanych
na podstawie art. 18 ustawy z dnia 17 lutego 2005 r. o informatyzacji dziatalno$ci podmiotéw
realizujgcych zadania publiczne (t. j. Dz. U. z 2024 r. poz. 1557 ze zm.), z zastrzezeniem
formatow, o ktérych mowa w art. 66 ust. 1 ustawy Pzp, z uwzglednieniem rodzaju
przekazywanych danych. 7. Zamawiajgcy nie wymaga wnoszenia zabezpieczenia nalezytego
wykonania umowy. 8. Szczegotowe warunki dotyczgce postepowania o udzielenie zamdwienia
publicznego sg okreslone w SWZ, ktéra zawiera szczegodtowe informacje dotyczgce
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przedmiotu zamowienia, warunkéw postepowania o udzielenie zamowienia (petny opis
procedury), warunkéw uczestnictwa wykonawcow w postepowaniu, kryteriow oceny ofert oraz
wszelkie informacje potrzebne do prawidtowego sporzgdzenia i ztozenia oferty przez
wykonawcow.

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 31730000 Equipement électrotechnique
Nomenclature complémentaire (cpv): 44200000 Produits structurels, 39111000 Sieges,
39151000 Mobilier divers, 51120000 Services d'installation de matériel mécanique, 31730000
Equipement électrotechnique, 39154000 Equipements d'exposition, 45237000 Travaux de
construction de scénes, 38653400 Ecrans de projection, 31527260 Systeémes d'éclairage,
39100000 Mobilier, 39154000 Equipements d'exposition, 39150000 Mobilier et équipements
divers, 39133000 Présentoirs, 45421153 Installation de meubles encastrés, 39151000
Mobilier divers, 32321200 Equipement audiovisuel, 51310000 Services d'installation de
matériel radio, de télévision, audio et vidéo, 32340000 Micros et haut-parleurs, 32342400
Dispositifs acoustiques, 32330000 Appareils d'enregistrement et de reproduction audio et vidéo
, 37310000 Instruments de musique, 37300000 Instruments de musique et piéces pour
instruments de musique, 37311000 Instruments a clavier, 48521000 Logiciel musical ou
d'édition sonore, 39700000 Appareils ménagers, 39290000 Aménagements divers, 39710000
Appareils ménagers électriques, 51500000 Services d'installation de machines et
d'équipements, 39150000 Mobilier et équipements divers

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Tuszéw Narodowy 225
Ville: Tuszéw Narodowy
Code postal: 39-332
Subdivision pays (NUTS): Tarnobrzeski (PL824)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: obszar gminy Tuszéw Narodowy, woj. podkarpackie, powiat
mielecki

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: Wykluczeniu z postepowania o udzielenie zamdwienia podlega
Wykonawca, w stosunku, do ktérego zachodzi ktérakolwiek z okolicznosci, o ktérych mowa w
art. 108 ust. 1 ustawy Pzp Zamawiajgcy nie przewiduje podstaw wykluczenia wskazanych w
art. 109 ust 1 ustawy Pzp. Wykonawca podlega wykluczeniu takze w oparciu o podstawy
wykluczenia wskazane art. 7 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach
w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczenstwa narodowego (t. j. Dz. U. 2025 r., poz. 514). Wykluczenie Wykonawcy
nastepuje réwniez na podstawie art. 5k Rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31
lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.U. L 229 z 31.7.2014), w brzmieniu nadanym
Rozporzadzeniem Rady (UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany
rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 dotyczacego srodkdw ograniczajgcych w zwigzku z
dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE L 2025/2033 z
23.10.2025). 8.1. Wykonawca zobowigzany jest ztozy¢ wraz z ofertg oswiadczenie stanowigce
wstepne potwierdzenie, ze Wykonawca na dzien sktadania ofert: a) nie podlega wykluczeniu,
b) spetnia warunki udziatu w postepowaniu. 8.1.1. Oswiadczenie, o ktérym mowa w pkt 8.1
SWZ Wykonawca zobowigzany jest ztozy¢ w formie jednolitego dokumentu sporzgdzonego
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zgodnie z wzorem standardowego formularza okreslonego w rozporzgdzeniu wykonawczym
Komisji Europejskiej 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. wydanym na podstawie art. 59 ust. 2
dyrektywy 2014/24/UE, zwanego dalej ,Jednolitym Dokumentem” lub ,JEDZ". — wg Zatgcznika
Nr 4 do SWZ. 8.1.2. Jezeli Wykonawca nie ztozyt oswiadczenia, o ktorym mowa w pkt 8.1
SWZ lub jest ono niekompletne lub zawiera btedy, Zamawiajgcy wezwie Wykonawce
odpowiednio do jego ztozenia, poprawienia lub uzupetnienia w wyznaczonym terminie, chyba
ze oferta Wykonawcy podlega odrzuceniu bez wzgledu na jego ztozenie, uzupetnienie lub
poprawienie lub zachodzg przestanki uniewaznienia postepowania. 8.1.3. Zamawiajgcy moze
zgda¢ od Wykonawcéw wyjasnien dotyczacych tredci oswiadczenia, o ktérych mowa w pkt 8.1
SWZ. 8.1.4. Jezeli ztozone przez Wykonawce oswiadczenie, o ktérym mowa w pkt 8.1 SWZ
budzi watpliwosci Zamawiajgcego, moze on zwrdéci¢ sie bezposrednio do podmiotu, ktéry jest
w posiadaniu informacji lub dokumentéw istotnych w tym zakresie dla oceny spetniania przez
Wykonawce warunkéw udziatu w postepowaniu lub braku podstaw wykluczenia, o
przedstawienie takich informacji lub dokumentéw. 8.2. Wykonawca zobowigzany jest ztozy¢
wraz z ofertg oswiadczenie, ze: 1) nie podlega wykluczeniu z postepowania na podstawie art.
5k rozporzadzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkoéw
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie, 2) nie
zachodzg w stosunku do niego przestanki wykluczenia z postepowania na podstawie art. 7
ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego, — wg Zatgcznika Nr 5 do SWZ. 8.3. Zamawiajgcy wezwie Wykonawce, ktdérego
oferta zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w wyznaczonym terminie (nie krétszym niz 10
dni od dnia wezwania) nastepujgcych podmiotowych srodkéw dowodowych (aktualnych na
dzien ztozenia): 8.3.1. W celu potwierdzenia spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu: 1)
wykazu dostaw wykonanych, a w przypadku $wiadczen powtarzajgcych sie lub ciggtych
réwniez wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat przed terminem sktadania ofert, a jezeli
okres prowadzenia dziatalnosci jest krétszy - w tym okresie, wraz z podaniem ich wartosci,
przedmiotu, dat wykonania i podmiotow, na rzecz ktérych dostawy zostaty wykonane lub sg
wykonywane, oraz zatgczeniem dowodow okreslajgcych, czy te dostawy zostaty wykonane lub
sg wykonywane nalezycie, przy czym dowodami, o ktérych mowa, sg referencje badz inne
dokumenty sporzgdzone przez podmiot, na rzecz ktérego dostawy zostaty wykonane, a w
przypadku swiadczen powtarzajgcych sie lub ciggtych sg wykonywane, a jezeli Wykonawca z
przyczyn niezaleznych od niego nie jest w stanie uzyskac tych dokumentow - oSwiadczenie
Wykonawcy; w przypadku swiadczen powtarzajgcych sie lub ciggtych nadal wykonywanych
referencje badz inne dokumenty potwierdzajgce ich nalezyte wykonywanie powinny by¢
wystawione w okresie ostatnich 3 miesiecy przed terminem sktadania ofert zgodnie z wzorem
stanowigcym Zatgcznik Nr 6 do SWZ — w odniesieniu do warunku okreslonego w pkt. 6.1.4
SWZ, 8.3.2. W celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia z udziatu w postepowaniu:
1) informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: a) art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp;
b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczacej orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zamowienie
publiczne tytutem Srodka karnego, - sporzgdzonej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej
ztozeniem; 2) oswiadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, o braku
przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw (t. j. Dz. U. z 2025 r. poz. 1714), z innym Wykonawca,
ktory ztozyt odrebng oferte, oferte czesciowg lub wniosek o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu, albo oswiadczenia o przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej wraz z
dokumentami lub informacjami potwierdzajgcymi przygotowanie oferty, oferty czesciowej lub
whiosku o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu niezaleznie od innego wykonawcy
nalezgcego do tej samej grupy kapitatowej — wg Zatgcznika Nr 7 do SWZ, 3) o$wiadczenia
Wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktorym mowa: a) w pkt 8.1
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SWZ, w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez Zamawiajgcego, o
ktérych mowa w: — art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp, — art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp,
dotyczgcych orzeczenia zakazu ubiegania sie o zamdwienie publiczne tytutem srodka
zapobiegawczego, — art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, dotyczgcych zawarcia z innymi
Wykonawcami porozumienia majgcego na celu zaktocenie konkurencji, — art. 108 ust. 1 pkt 6
ustawy Pzp, b) w pkt 8.2 SWZ (w przypadku podmiotu udostepniajgcego zasoby o$wiadczenia
o aktualno$ci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa w pkt 9.10 SWZ — jesli
dotyczy), - wg zatgcznika Nr 8 do SWZ. 8.19. Jezeli wykonawca ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast dokumentu wskazanego w
pkt 8.3.2 ppkt 1) SWZ - skfada informacje z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sgdowy
albo w przypadku braku takiego rejestru, inny rownowazny dokument wydany przez wtasciwy
organ sgdowy lub administracyjny kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktérej dotyczy informacja albo dokument,
w zakresie, o ktérym mowa w pkt 8.3.2 ppkt 1) SWZ - wystawiony nie wczesniej niz 6 miesiecy
przed jego ztozeniem. 8.20. Jezeli w kraju, w ktérym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktorej dokument dotyczy, nie wydaje sie
dokumentéw, o ktorych mowa w pkt 8.19 SWZ, lub gdy dokumenty te nie odnoszg sie do
wszystkich przypadkow, o ktorych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp, zastepuje
sie je odpowiednio w catosci lub w czesci dokumentem (wystawionym w wymaganym w pkt.
8.19 SWZ terminie) zawierajgcym odpowiednio oswiadczenie wykonawcy, ze wskazaniem
osoby albo 0s6b uprawnionych do jego reprezentaciji, lub oswiadczenie osoby, ktorej
dokument miat dotyczy¢, ztozone pod przysiega, lub, jezeli w kraju, w ktérym wykonawca ma
siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktorej dokument miat
dotyczy¢, nie ma przepisow o oswiadczeniu pod przysiegg, ztozone przed organem sgdowym
lub administracyjnym, notariuszem, organem samorzgdu zawodowego lub gospodarczego,
wiasciwym ze wzgledu na siedzibe lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub miejsce
zamieszkania osoby, ktorej dokument miat dotyczy¢.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

art 132 ustawy PZP -

2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 5
Conditions du marché:
Nombre maximal de lots pouvant étre attribués a un soumissionnaire: 5

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Dostawa trybuny wraz z montazem
Description: 4.3. Zakres rzeczowy przedmiotu zamowienia dla czesci wszystkich zamowienia
obejmuje w szczegoélnosci: 1) dostawe fabrycznie nowego, pochodzgcego z biezgcej produkciji
i nieuzywanego przed dniem dostarczenia, z wytgczeniem uzywania niezbednego dla
przeprowadzenia testu poprawnej pracy, pochodzgcego z oficjalnych kanatéw dystrybucyjnych
producenta, zapewniajgcych w szczegolnosci realizacje uprawnien gwarancyjnych
wyposazenia w zakresie okreslonym w Zatgczniku nr 1.1 do SWZ (czesci 1) wraz z
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transportem, wniesieniem, montazem oraz uruchomieniem (jesli dotyczy) i ustawieniem w
miejscu wskazanym przez Zamawiajgcego, 2) dostarczenie dokumentacji technicznej,
uzytkowej zwigzanej z przedmiotem zamowienia obejmujgca: a) instrukcje obstugi w jezyku
polskim - 1 egzemplarz w wersji papierowej i/lub 1 egzemplarz w wersji elektronicznej b)
skrécona wersja instrukcji obstugi i bezpiecznego uzytkowania, w formie zalaminowanego
dokumentu (jesli ma zastosowanie) c) instrukcje komunikatéw (do powieszenia) w jezyku
polskim (jezeli dotyczy) d) karte gwarancyjng z wykazem autoryzowanych punktéw
serwisowych na terenie polski €) wykaz czesci i materiatdw zuzywalnych niezbednych dla
biezgcej eksploatacji przedmiotu zamowienia f) instrukcje konserwacji, mycia, dezynfekgciji i
sterylizacji (jesli ma zastosowanie) g) Certyfikat CE (jezeli dotyczy) i Deklaracje Zgodnosci
wystawiong przez producenta h) wykaz czynnosci serwisowych, ktére mogg by¢ wykonywane
przez uzytkownika samodzielnie nieskutkujgce utratg gwaranciji i) protokoty wykonanych
testow, badan i pomiarow okreslonych przepisami (jezeli dotyczy) k) kody dostepu
(dopuszczone przez producenta) niezbedne do eksploatacji urzgdzenia i jego serwisu (jezeli
dotyczy) 3) dostarczenie wraz z zamowieniem wszelkich niezbednych do prawidtowego
dziatania przewodoéw, kabli, ztgcz, itd. (jezeli sg wymagane do prawidtowego dziatania
produktu), 4) posprzatanie pomieszczen po montazu oraz rozmieszczeniu i instalacji
przedmiotu zamowienia, 5) przeprowadzenia szkolenia z obstugi wyposazenia dla
wskazanych pracownikow Zamawiajgcego (dotyczy elementéw dostarczanego, dla ktorych
przewidziano takg koniecznos¢ w szczegétowym opisie przedmiotu zamoéwienia), 6) koszty
transportu oraz ubezpieczenia dostarczanego wyposazenia ponosi Wykonawca, 7) wszystkie
elementy elektryczne oferowanego wyposazenia muszg odpowiadac polskiemu standardowi
zasilania, 8) Wykonawca bedzie odpowiedzialny wzgledem Zamawiajgcego za to, ze jest
uprawniony do wprowadzenia do obrotu oprogramowania zainstalowanego w oferowanym
wyposazeniu oraz za to, ze Zamawiajgcy wskutek zawarcia umowy bedzie upowazniony do
korzystania w ramach zwyktego uzytku ze wszelkiego oprogramowania dostarczonego wraz z
oferowanym sprzetem, 9) Wykonawca jest odpowiedzialny za catoksztatt zamdéwienia, w tym
za jego przebieg oraz terminowe wykonanie, jakos¢, zgodnos¢ z warunkami technicznymi,
jakosciowymi i obowigzujgcymi w tym zakresie przepisami prawa. 10) Uwaga: Wykonawca
planujgc organizacje dostaw i montazu powinien uwzglednic, ze w obiekcie objetym inwestycjg
prowadzone sg roboty budowlane (przewidywany termin ich zakonczenia to 2 grudnia 2026 r.),
w zwigzku z czym Wykonawca powinien zaplanowac¢ wykonywanie dostaw i montazu w
porozumieniu z Wykonawcg robo6t budowlanych . 4.4. Szczegotowy opis przedmiotu
zamowienia, wielkosc¢, zakres, rodzaj i wielkos¢ dostaw, warunki gwaranciji, serwisu,
parametry techniczne okreslono w Zatgczniku nr 1.1 (czesci 1) do SWZ oraz Projekcie umowy
Zatgcznik Nr 2 do SWZ.

Identifiant interne: DKP.271.01.2026 cz1

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 44200000 Produits structurels
Nomenclature complémentaire (cpv): 39111000 Sieges, 39151000 Mobilier divers

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Teren Gminy Tuszéw Narodowy
Ville: Tuszéw narodowy
Code postal: 39-332
Subdivision pays (NUTS): Rzeszowski (PL823)
Pays: Pologne
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5.1.3. Durée estimée
Durée: 7 Mois

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de 'UE
Information sur les fonds de I'Union européenne:
Code du programme de financement de I'UE: Fonds européen de développement régional
(FEDER) (2021/2027)
Autres informations sur les fonds de 'UE: Zamawiajgcy informuje, iz Zamowienie jest
finansowane ze srodkéw Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego Fundusz
Europejskie dla Podkarpacia 2021 -2027 Nazwa Projektu: ,Poszerzenie oferty kulturalnej i
wykorzystanie potencjatu instytucji kultury w MOF Mielec-1”" nr FEPK.06.01-1Z2.00-0001/24
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des livraisons spécifiées
Description du critére de sélection: 6.1. O udzielenie zamowienia mogg ubiegac sie
Wykonawcy, ktérzy spetniajg warunki udziatu w postepowaniu dotyczgce: 6.1.4 zdolnosci
technicznej lub zawodowej w zakresie: Zamawiajgcy okresla, ze ww. warunek zostanie
spetniony, jesli Wykonawca wykaze, ze w okresie ostatnich 3 lat przed uptywem terminu
sktadania ofert (a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krétszy — w tym okresie), wykonat
(a w przypadku swiadczen powtarzajgcych sie lub ciggtych nadal wykonuje) nalezycie: 1) w
zakresie czesci 1 zamowienia: co najmniej jedno zamodwienie, ktére obejmowato swoim
zakresem dostawe i montaz trybuny teleskopowej sktadanej

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 17.1 Zamawiajgcy dokona oceny ofert, ktére nie zostaty odrzucone, na podstawie
nastepujgcych kryteriéw oceny ofert: Lp. Nazwa kryterium Znaczenie kryterium (w %) 1 Cena
100 Zamawiajgcy dokona oceny ofert przyznajgc punkty w ramach poszczegoélinych kryteriéw
oceny ofert, przyjmujgc zasade, ze 1% = 1 punkt. 17.2. Punkty za kryterium ,Cena” zostang
obliczone wedtug wzoru: Cn PC = x 100 pkt Cb gdzie, PC ilo$¢ punktow za kryterium cena, Cn
najnizsza cena ofertowa sposrod ofert nieodrzuconych, Cb — cena oferty badanej. W kryterium
,Cena”, oferta z najnizszg ceng otrzyma 100 punktéw a pozostate oferty po matematycznym
przeliczeniu w odniesieniu do najnizszej ceny odpowiednio mniej. Kohcowy wynik powyzszego
dziatania zostanie zaokragglony do dwdch miejsc po przecinku. 17.3. Za najkorzystniejszg
oferte zostanie uznana oferta, ktéra otrzyma najwiekszg ilo§¢ punktéw (PO) obliczong na
podstawie wzoru: PO = PC gdzie: PO fgczna ilos¢ punktéw oferty ocenianej, PC liczba
punktéw uzyskanych w kryterium ,Cena”.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
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Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-5ffc7¢c57-9a67-45bc-b775-a83998557189

Canal de communication ad hoc:

Nom: Platforma e-zamowienia

URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-5ffc7c57-9a67-45bc-b775-
283998557189

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
5ffc7c57-9a67-45bc-b775-a83998557189
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financiére: 12.1. Wykonawca jest zobowigzany wnie$¢ wadium w
wysokosci: 12.1.1. dla czesci 1 zamowienia: 12 000,00 PLN (stownie: dwanascie tysiecy zt i 00
/100), 12.2. Wadium moze by¢ wniesione w jednej lub kilku nastepujgcych formach: a)
pienigdzu; b) gwarancjach bankowych; ¢) gwarancjach ubezpieczeniowych; d) poreczeniach
udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada
2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci. 12.3. Wadium wnoszone w
pienigdzu nalezy wptaci¢ przelewem na nastepujgcy rachunek bankowy Zamawiajgcego:
Gmina Tuszoéw Narodowy BS w Mielcu o/ Tuszéw Narodowy nr rachunku: 15 9183 1031 2003
3000 7139 0004 z adnotacjg ,Wadium — Znak sprawy: DKP.271.01.2026” - Czes$¢ nr .....”
(nalezy wskazac¢ nr czesci, na ktérg sktadana jest oferta Wykonawcy). 12.4. Za skuteczne
wniesienie wadium w pienigdzu, Zamawiajgcy uzna wadium, ktére zostanie zaksiegowane na
rachunku bankowym Zamawiajgcego przed uptywem terminu sktadania ofert. 12.5. Jezeli
wadium jest wnoszone w formie gwaranc;ji lub poreczenia wykonawca przekazuje
zamawiajgcemu oryginat gwarancji lub poreczenia, w postaci elektronicznej — przed uptywem
terminu sktadania ofert. 12.6. W przypadku wnoszenia wadium w formie gwarancji bankowej
lub ubezpieczeniowej, lub poreczenia gwarancja lub poreczenie musi by¢ nieodwotalne,
bezwarunkowe i ptatne na pierwsze pisemne zgdanie Zamawiajgcego, sporzgdzone zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami i powinna zawiera¢ nastepujgce elementy: a) nazwe: dajgcego
zlecenie (wykonawcy), beneficjenta gwarancji/poreczenia (zamawiajgcego), gwaranta lub
poreczyciela oraz wskazanie ich siedzib, b) kwote wadium, c) termin waznosci gwarancji
/poreczenia w formule: ,od dnia ....... —dodnia ......... ”, d) zobowigzanie gwaranta
/poreczyciela do zaptacenia kwoty wskazanej w gwaranciji/poreczeniu na pierwsze zgdanie
zamawiajgcego w sytuacjach zatrzymania wadium okreslonych w przepisach ustawy. 12.7.
Wadium wnosi sie przed uptywem terminu sktadania ofert i utrzymuje nieprzerwanie do dnia
uptywu terminu zwigzania ofertg, z wyjatkiem przypadkdw, o ktérych mowa w art. 98 ust. 1 pkt
2 i 3 oraz ust. 2 ustawy Pzp. 12.8. Zasady dokonywania zatrzymania i zwrotu wadium
okreslono w przepisach art. 98 ustawy Pzp.
Date limite de réception des offres: 19/03/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe
centrale, heure d'été de I'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I’ouverture publique:

167859-2026 Page 8/26


https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-5ffc7c57-9a67-45bc-b775-a83998557189
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-5ffc7c57-9a67-45bc-b775-a83998557189
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-5ffc7c57-9a67-45bc-b775-a83998557189
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-5ffc7c57-9a67-45bc-b775-a83998557189
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-5ffc7c57-9a67-45bc-b775-a83998557189
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-5ffc7c57-9a67-45bc-b775-a83998557189

Date d'ouverture: 19/03/2026 10:30:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été
de I'Europe occidentale

Lieu: Wykonawca sktada oferte za pomocg Platformy e-Zamoéwienia dostepnej pod adresem:
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-5ffc7¢c57-9a67-45bc-b775-
283998557189

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Arrangement financier: wskazano w § 7 projektu umowy

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwotanie wnosi sie w
terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigce;j
podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw
komunikacji elektronicznej; b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynno$ci
zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w
sposob inny niz okreslony w lit. a. 2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego
postepowanie o udzielenie zamowienia lub wobec tresci dokumentéw zamdowienia wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentow zamowienia na stronie internetowej. 3. Odwotanie w przypadkach
innych niz okreslone w pkt 1 i 2 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub
przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzig¢ wiadomosc¢ o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa lzba
Odwotawcza
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Gmina Tuszéw Narodowy
Organisation qui traite les offres: Gmina Tuszéw Narodowy

5.1. Lot: LOT-0002
Titre: Dostawa wraz montazem technologii i wyposazenia sceny — komplet
Description: 4.3. Zakres rzeczowy przedmiotu zamowienia dla czesci wszystkich zamowienia
obejmuje w szczegodlnoséci: 1) dostawe fabrycznie nowego, pochodzgcego z biezgcej produkciji
i nieuzywanego przed dniem dostarczenia, z wytgczeniem uzywania niezbednego dla
przeprowadzenia testu poprawnej pracy, pochodzgcego z oficjalnych kanatéw dystrybucyjnych
producenta, zapewniajgcych w szczegdlnosci realizacje uprawnien gwarancyjnych
wyposazenia w zakresie okreslonym w Zatgczniku nr 1.2 do SWZ (czesci 2) wraz z
transportem, wniesieniem, montazem oraz uruchomieniem (jesli dotyczy) i ustawieniem w
miejscu wskazanym przez Zamawiajgcego, 2) dostarczenie dokumentacji technicznej,
uzytkowej zwigzanej z przedmiotem zamoéwienia obejmujgca: a) instrukcje obstugi w jezyku
polskim - 1 egzemplarz w wersji papierowej i/lub 1 egzemplarz w wersji elektronicznej b)
skrécona wersja instrukcji obstugi i bezpiecznego uzytkowania, w formie zalaminowanego
dokumentu (jesli ma zastosowanie) c) instrukcje komunikatéw (do powieszenia) w jezyku
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polskim (jezeli dotyczy) d) karte gwarancyjng z wykazem autoryzowanych punktéw
serwisowych na terenie polski €) wykaz czesci i materiatdw zuzywalnych niezbednych dla
biezgcej eksploatacji przedmiotu zamowienia f) instrukcje konserwacji, mycia, dezynfekgciji i
sterylizacji (jesli ma zastosowanie) g) Certyfikat CE (jezeli dotyczy) i Deklaracje Zgodnosci
wystawiong przez producenta h) wykaz czynnosci serwisowych, ktére mogg by¢ wykonywane
przez uzytkownika samodzielnie nieskutkujgce utratg gwaranciji i) protokoty wykonanych
testow, badan i pomiarow okreslonych przepisami (jezeli dotyczy) k) kody dostepu
(dopuszczone przez producenta) niezbedne do eksploatacji urzgdzenia i jego serwisu (jezeli
dotyczy) 3) dostarczenie wraz z zamowieniem wszelkich niezbednych do prawidtowego
dziatania przewodoéw, kabli, ztgcz, itd. (jezeli sg wymagane do prawidtowego dziatania
produktu), 4) posprzatanie pomieszczen po montazu oraz rozmieszczeniu i instalacji
przedmiotu zamowienia, 5) przeprowadzenia szkolenia z obstugi wyposazenia dla
wskazanych pracownikow Zamawiajgcego (dotyczy elementéw dostarczanego, dla ktorych
przewidziano takg koniecznos¢ w szczegétowym opisie przedmiotu zamoéwienia), 6) koszty
transportu oraz ubezpieczenia dostarczanego wyposazenia ponosi Wykonawca, 7) wszystkie
elementy elektryczne oferowanego wyposazenia muszg odpowiadac polskiemu standardowi
zasilania, 8) Wykonawca bedzie odpowiedzialny wzgledem Zamawiajgcego za to, ze jest
uprawniony do wprowadzenia do obrotu oprogramowania zainstalowanego w oferowanym
wyposazeniu oraz za to, ze Zamawiajgcy wskutek zawarcia umowy bedzie upowazniony do
korzystania w ramach zwyktego uzytku ze wszelkiego oprogramowania dostarczonego wraz z
oferowanym sprzetem, 9) Wykonawca jest odpowiedzialny za catoksztatt zamdéwienia, w tym
za jego przebieg oraz terminowe wykonanie, jakos¢, zgodnos¢ z warunkami technicznymi,
jakosciowymi i obowigzujgcymi w tym zakresie przepisami prawa. 10) Uwaga: Wykonawca
planujgc organizacje dostaw i montazu powinien uwzglednic, ze w obiekcie objetym inwestycjg
prowadzone sg roboty budowlane (przewidywany termin ich zakonczenia to 2 grudnia 2026 r.),
w zwigzku z czym Wykonawca powinien zaplanowa¢ wykonywanie dostaw i montazu w
porozumieniu z Wykonawcg robo6t budowlanych . 4.4. Szczegotowy opis przedmiotu
zamowienia, wielkosc¢, zakres, rodzaj i wielkos¢ dostaw, warunki gwaranciji, serwisu,
parametry techniczne okreslono w Zatgczniku nr 1.2 (czesci 2) do SWZ oraz Projekcie umowy
Zatgcznik Nr 2 do SWZ.

Identifiant interne: DKP.271.01.2026 cz2

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 31730000 Equipement électrotechnique
Nomenclature complémentaire (cpv): 51120000 Services d'installation de matériel mécanique,
39154000 Equipements d'exposition, 45237000 Travaux de construction de scénes, 38653400
Ecrans de projection, 31527260 Systémes d'éclairage

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Teren Gminy Tuszéw Narodowy
Ville: Tuszéw narodowy
Code postal: 39-332
Subdivision pays (NUTS): Rzeszowski (PL823)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 7 Mois

5.1.6. Informations générales
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Participation réservée:

La participation n’est pas réservée.

Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de 'UE
Information sur les fonds de I'Union européenne:

Code du programme de financement de I'UE: Fonds européen de développement régional
(FEDER) (2021/2027)

Autres informations sur les fonds de 'UE: Zamawiajgcy informuje, iz Zamowienie jest
finansowane ze srodkow Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego Fundusz
Europejskie dla Podkarpacia 2021 -2027 Nazwa Projektu: ,Poszerzenie oferty kulturalnej i
wykorzystanie potencjatu instytucji kultury w MOF Mielec-1” nr FEPK.06.01-12.00-0001/24
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des livraisons spécifiées
Description du critére de sélection: 6.1. O udzielenie zamodwienia mogg ubiegac sie
Wykonawcy, ktorzy spetniajg warunki udziatu w postepowaniu dotyczgce: 6.1.4 zdolnosci
technicznej lub zawodowej w zakresie: Zamawiajgcy okresla, ze ww. warunek zostanie
spetniony, jesli Wykonawca wykaze, ze w okresie ostatnich 3 lat przed uptywem terminu
skfadania ofert (a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie), wykonat
(a w przypadku swiadczen powtarzajgcych sie lub ciggtych nadal wykonuje) nalezycie: 2) w
zakresie czesci 2 zamowienia: co najmniej jedno zamowienie, ktdre obejmowato swoim
zakresem dostawe i montaz sceny widowiskowej

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 17.1 Zamawiajgcy dokona oceny ofert, ktére nie zostaty odrzucone, na podstawie
nastepujgcych kryteriéw oceny ofert: Lp. Nazwa kryterium Znaczenie kryterium (w %) 1 Cena
100 Zamawiajgcy dokona oceny ofert przyznajgc punkty w ramach poszczegdinych kryteriéw
oceny ofert, przyjmujgc zasade, ze 1% = 1 punkt. 17.2. Punkty za kryterium ,Cena” zostang
obliczone wedtug wzoru: Cn PC = x 100 pkt Cb gdzie, PC ilo$¢ punktéw za kryterium cena, Cn
najnizsza cena ofertowa sposréd ofert nieodrzuconych, Cb — cena oferty badanej. W kryterium
,Cena”, oferta z najnizszg ceng otrzyma 100 punktdéw a pozostate oferty po matematycznym
przeliczeniu w odniesieniu do najnizszej ceny odpowiednio mniej. Koncowy wynik powyzszego
dziatania zostanie zaokrgglony do dwdch miejsc po przecinku. 17.3. Za najkorzystniejszg
oferte zostanie uznana oferta, ktéra otrzyma najwiekszg ilos¢ punktéw (PO) obliczong na
podstawie wzoru: PO = PC gdzie: PO fgczna ilos$¢ punktéw oferty ocenianej, PC liczba
punktéw uzyskanych w kryterium ,Cena”.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-5ffc7¢c57-9a67-45bc-b775-a83998557189
Canal de communication ad hoc:
Nom: Platforma e-zamdwienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-5ffc7c57-9a67-45bc-b775-
283998557189
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5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
5ffc7c57-9a67-45bc-b775-a83998557189
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financiére: 12.1. Wykonawca jest zobowigzany wnie$¢ wadium w
wysokosci: 12.1.2. dla czesci 2 zaméwienia: 13 000,00 PLN (stownie: trzynascie tysiecy zt i 00
/100), 12.2. Wadium moze by¢ wniesione w jednej lub kilku nastepujgcych formach: a)
pienigdzu; b) gwarancjach bankowych; c) gwarancjach ubezpieczeniowych; d) poreczeniach
udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada
2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci. 12.3. Wadium wnoszone w
pienigdzu nalezy wptaci¢ przelewem na nastepujgcy rachunek bankowy Zamawiajgcego:
Gmina Tuszoéw Narodowy BS w Mielcu o/ Tuszéw Narodowy nr rachunku: 159183 1031 2003
3000 7139 0004 z adnotacjg ,Wadium — Znak sprawy: DKP.271.01.2026” - Cze$¢ nr ....."
(nalezy wskazac nr czesci, na ktérg sktadana jest oferta Wykonawcy). 12.4. Za skuteczne
whniesienie wadium w pienigdzu, Zamawiajgcy uzna wadium, ktore zostanie zaksiegowane na
rachunku bankowym Zamawiajgcego przed uptywem terminu sktadania ofert. 12.5. Jezeli
wadium jest wnoszone w formie gwarancji lub poreczenia wykonawca przekazuje
zamawiajgcemu oryginat gwarancji lub poreczenia, w postaci elektronicznej — przed uptywem
terminu sktadania ofert. 12.6. W przypadku wnoszenia wadium w formie gwarancji bankowe;j
lub ubezpieczeniowej, lub poreczenia gwarancja lub poreczenie musi by¢ nieodwotalne,
bezwarunkowe i ptatne na pierwsze pisemne zgdanie Zamawiajgcego, sporzgdzone zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami i powinna zawiera¢ nastepujgce elementy: a) nazwe: dajgcego
zlecenie (wykonawcy), beneficjenta gwarancji/poreczenia (zamawiajgcego), gwaranta lub
poreczyciela oraz wskazanie ich siedzib, b) kwote wadium, c¢) termin waznosci gwarancji
/poreczenia w formule: ,od dnia ....... —dodnia ......... ”, d) zobowigzanie gwaranta
/poreczyciela do zaptacenia kwoty wskazanej w gwarancji/poreczeniu na pierwsze zgdanie
zamawiajgcego w sytuacjach zatrzymania wadium okreslonych w przepisach ustawy. 12.7.
Wadium wnosi sie przed uptywem terminu sktadania ofert i utrzymuje nieprzerwanie do dnia
uptywu terminu zwigzania ofertg, z wyjatkiem przypadkéw, o ktérych mowa w art. 98 ust. 1 pkt
2 i3 oraz ust. 2 ustawy Pzp. 12.8. Zasady dokonywania zatrzymania i zwrotu wadium
okreslono w przepisach art. 98 ustawy Pzp.
Date limite de réception des offres: 19/03/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe
centrale, heure d'été de I'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 19/03/2026 10:30:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été
de I'Europe occidentale
Lieu: Wykonawca sktada oferte za pomocg Platformy e-Zamoéwienia dostepnej pod adresem:
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-5ffc7¢c57-9a67-45bc-b775-
283998557189
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
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Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Arrangement financier: wskazano w § 7 projektu umowy

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwotanie wnosi sie w
terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigce;j
podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw
komunikacji elektronicznej; b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci
zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w
sposob inny niz okreslony w lit. a. 2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego
postepowanie o udzielenie zamowienia lub wobec tresci dokumentéw zamowienia wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentéw zamowienia na stronie internetowej. 3. Odwotanie w przypadkach
innych niz okreslone w pkt 1 i 2 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub
przy zachowaniu nalezytej starannos$ci mozna byto powzig¢ wiadomos$c¢ o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa lzba
Odwotawcza
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Gmina Tuszéw Narodowy
Organisation qui traite les offres: Gmina Tuszéw Narodowy

5.1. Lot: LOT-0003
Titre: Dostawa wraz z montazem mebli oraz elementow wystawienniczych — komplet
Description: 4.3. Zakres rzeczowy przedmiotu zamdwienia dla czesci wszystkich zamowienia
obejmuje w szczegdlnoéci: 1) dostawe fabrycznie nowego, pochodzgcego z biezgcej produkciji
i nieuzywanego przed dniem dostarczenia, z wytgczeniem uzywania niezbednego dla
przeprowadzenia testu poprawnej pracy, pochodzgcego z oficjalnych kanatéw dystrybucyjnych
producenta, zapewniajgcych w szczegolnosci realizacje uprawnien gwarancyjnych
wyposazenia w zakresie okreslonym w Zatgczniku nr 1.3 do SWZ (czeéci 3) wraz z
transportem, wniesieniem, montazem oraz uruchomieniem (jesli dotyczy) i ustawieniem w
miejscu wskazanym przez Zamawiajgcego, 2) dostarczenie dokumentacji technicznej,
uzytkowej zwigzanej z przedmiotem zamdwienia obejmujaca: a) instrukcje obstugi w jezyku
polskim - 1 egzemplarz w wersji papierowej i/lub 1 egzemplarz w wersiji elektronicznej b)
skrocona wersja instrukcji obstugi i bezpiecznego uzytkowania, w formie zalaminowanego
dokumentu (jesli ma zastosowanie) c) instrukcje komunikatow (do powieszenia) w jezyku
polskim (jezeli dotyczy) d) karte gwarancyjng z wykazem autoryzowanych punktéw
serwisowych na terenie polski €) wykaz czesci i materiatdw zuzywalnych niezbednych dla
biezgcej eksploatacji przedmiotu zaméwienia f) instrukcje konserwacji, mycia, dezynfekciji i
sterylizacji (jesli ma zastosowanie) g) Certyfikat CE (jezeli dotyczy) i Deklaracje Zgodnosci
wystawiong przez producenta h) wykaz czynnosci serwisowych, ktére mogg by¢ wykonywane
przez uzytkownika samodzielnie nieskutkujgce utratg gwaranciji i) protokoty wykonanych
testow, badan i pomiaréow okreslonych przepisami (jezeli dotyczy) k) kody dostepu
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(dopuszczone przez producenta) niezbedne do eksploatacji urzgdzenia i jego serwisu (jezeli
dotyczy) 3) dostarczenie wraz z zamowieniem wszelkich niezbednych do prawidtowego
dziatania przewoddw, kabli, ztgcz, itd. (jezeli sg wymagane do prawidtowego dziatania
produktu), 4) posprzatanie pomieszczen po montazu oraz rozmieszczeniu i instalacji
przedmiotu zamdwienia, 5) przeprowadzenia szkolenia z obstugi wyposazenia dla
wskazanych pracownikow Zamawiajgcego (dotyczy elementéw dostarczanego, dla ktérych
przewidziano takg koniecznosé w szczegétowym opisie przedmiotu zamoéwienia), 6) koszty
transportu oraz ubezpieczenia dostarczanego wyposazenia ponosi Wykonawca, 7) wszystkie
elementy elektryczne oferowanego wyposazenia muszg odpowiadac polskiemu standardowi
zasilania, 8) Wykonawca bedzie odpowiedzialny wzgledem Zamawiajgcego za to, ze jest
uprawniony do wprowadzenia do obrotu oprogramowania zainstalowanego w oferowanym
wyposazeniu oraz za to, ze Zamawiajgcy wskutek zawarcia umowy bedzie upowazniony do
korzystania w ramach zwyktego uzytku ze wszelkiego oprogramowania dostarczonego wraz z
oferowanym sprzetem, 9) Wykonawca jest odpowiedzialny za catoksztatt zaméwienia, w tym
za jego przebieg oraz terminowe wykonanie, jakos¢, zgodnos$¢ z warunkami technicznymi,
jakosciowymi i obowigzujgcymi w tym zakresie przepisami prawa. 10) Uwaga: Wykonawca
planujgc organizacje dostaw i montazu powinien uwzgledni¢, ze w obiekcie objetym inwestycjg
prowadzone sg roboty budowlane (przewidywany termin ich zakonczenia to 12 grudnia 2026 r),
w zwigzku z czym Wykonawca powinien zaplanowa¢ wykonywanie dostaw i montazu w
porozumieniu z Wykonawcg robét budowlanych . 4.4. Szczegotowy opis przedmiotu
zamowienia, wielkosc¢, zakres, rodzaj i wielkos¢ dostaw, warunki gwarancji, serwisu,
parametry techniczne okreslono w Zatgczniku nr 1.3 (czesci 3) do SWZ oraz Projekcie umowy
Zatgcznik Nr 2 do SWZ.

Identifiant interne: DKP.271.01.2026 cz3

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 39100000 Mobilier
Nomenclature complémentaire (cpv): 39154000 Equipements d'exposition, 39150000 Mobilier
et équipements divers, 39133000 Présentoirs, 45421153 Installation de meubles encastrés,
39151000 Mobilier divers

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Teren Gminy Tuszéw Narodowy
Ville: Tuszéw narodowy
Code postal: 39-332
Subdivision pays (NUTS): Rzeszowski (PL823)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 7 Mois

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de 'UE
Information sur les fonds de I'Union européenne:
Code du programme de financement de I'UE: Fonds européen de développement régional
(FEDER) (2021/2027)
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Autres informations sur les fonds de 'UE: Zamawiajgcy informuje, iz Zamowienie jest
finansowane ze srodkéw Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego Fundusz
Europejskie dla Podkarpacia 2021 -2027 Nazwa Projektu: ,Poszerzenie oferty kulturalnej i
wykorzystanie potencjatu instytucji kultury w MOF Mielec-1" nr FEPK.06.01-1Z2.00-0001/24
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des livraisons spécifieées
Description du critére de sélection: 6.1. O udzielenie zamowienia mogg ubiegac sie
Wykonawcy, ktérzy spetniajg warunki udziatu w postepowaniu dotyczgce: 6.1.4 zdolnosci
technicznej lub zawodowej w zakresie: Zamawiajgcy okresla, ze ww. warunek zostanie
spetniony, jesli Wykonawca wykaze, ze w okresie ostatnich 3 lat przed uptywem terminu
sktadania ofert (a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krétszy — w tym okresie), wykonat
(a w przypadku $wiadczen powtarzajgcych sie lub ciggtych nadal wykonuje) nalezycie: 3) w
zakresie czesci 3 zamowienia: co najmniej jedno zamowienie, ktére obejmowato swoim
zakresem dostawe mebli

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 17.1 Zamawiajgcy dokona oceny ofert, ktére nie zostaty odrzucone, na podstawie
nastepujgcych kryteriéw oceny ofert: Lp. Nazwa kryterium Znaczenie kryterium (w %) 1 Cena
100 Zamawiajgcy dokona oceny ofert przyznajgc punkty w ramach poszczegoélinych kryteriéw
oceny ofert, przyjmujgc zasade, ze 1% = 1 punkt. 17.2. Punkty za kryterium ,Cena” zostang
obliczone wedtug wzoru: Cn PC = x 100 pkt Cb gdzie, PC ilo$¢ punktow za kryterium cena, Cn
najnizsza cena ofertowa sposrod ofert nieodrzuconych, Cb — cena oferty badanej. W kryterium
,Cena”, oferta z najnizszg ceng otrzyma 100 punktéw a pozostate oferty po matematycznym
przeliczeniu w odniesieniu do najnizszej ceny odpowiednio mniej. Kohncowy wynik powyzszego
dziatania zostanie zaokragglony do dwdch miejsc po przecinku. 17.3. Za najkorzystniejszg
oferte zostanie uznana oferta, ktéra otrzyma najwiekszg ilo§¢ punktéw (PO) obliczong na
podstawie wzoru: PO = PC gdzie: PO fgczna ilos¢ punktéw oferty ocenianej, PC liczba
punktow uzyskanych w kryterium ,Cena”.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-5ffc7c57-9a67-45bc-b775-a83998557189
Canal de communication ad hoc:
Nom: Platforma e-zamowienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-5ffc7c57-9a67-45bc-b775-
283998557189

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
5ffc7c57-9a67-45bc-b775-a83998557189
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Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais

Catalogue électronique: Non autorisée

La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)

Variantes: Non autorisée

Description de la garantie financiére: 12.1. Wykonawca jest zobowigzany wnies¢ wadium w
wysokosci: 12.1.3. dla czesci 3 zamowienia: 3000,00. PLN (stownie: trzy tysigce zt i 00/100),
12.2. Wadium moze by¢ wniesione w jednej lub kilku nastepujgcych formach: a) pienigdzu; b)
gwarancjach bankowych; c) gwarancjach ubezpieczeniowych; d) poreczeniach udzielanych
przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o
utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci. 12.3. Wadium wnoszone w
pienigdzu nalezy wptaci¢ przelewem na nastepujgcy rachunek bankowy Zamawiajgcego:
Gmina Tuszoéw Narodowy BS w Mielcu o/ Tuszéw Narodowy nr rachunku: 15 9183 1031 2003
3000 7139 0004 z adnotacjg ,Wadium — Znak sprawy: DKP.271.01.2026” - Czes¢ nr ....."
(nalezy wskazac nr czesci, na ktérg sktadana jest oferta Wykonawcy). 12.4. Za skuteczne
wniesienie wadium w pienigdzu, Zamawiajgcy uzna wadium, ktére zostanie zaksiegowane na
rachunku bankowym Zamawiajgcego przed uptywem terminu sktadania ofert. 12.5. Jezeli
wadium jest wnoszone w formie gwarancji lub poreczenia wykonawca przekazuje
zamawiajgcemu oryginat gwarancji lub poreczenia, w postaci elektronicznej — przed uptywem
terminu sktadania ofert. 12.6. W przypadku wnoszenia wadium w formie gwarancji bankowe;j
lub ubezpieczeniowej, lub poreczenia gwarancja lub poreczenie musi by¢ nieodwotalne,
bezwarunkowe i ptatne na pierwsze pisemne zgdanie Zamawiajgcego, sporzgdzone zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami i powinna zawiera¢ nastepujgce elementy: a) nazwe: dajgcego
zlecenie (wykonawcy), beneficjenta gwarancji/poreczenia (zamawiajgcego), gwaranta lub
poreczyciela oraz wskazanie ich siedzib, b) kwote wadium, c) termin waznosci gwarancji
/poreczenia w formule: ,od dnia ....... —dodnia ......... ”, d) zobowigzanie gwaranta
/poreczyciela do zaptacenia kwoty wskazanej w gwaranciji/poreczeniu na pierwsze zgdanie
zamawiajgcego w sytuacjach zatrzymania wadium okreslonych w przepisach ustawy. 12.7.
Wadium wnosi sie przed uptywem terminu sktadania ofert i utrzymuje nieprzerwanie do dnia
uptywu terminu zwigzania ofertg, z wyjatkiem przypadkéw, o ktérych mowa w art. 98 ust. 1 pkt
2 i 3 oraz ust. 2 ustawy Pzp. 12.8. Zasady dokonywania zatrzymania i zwrotu wadium
okreslono w przepisach art. 98 ustawy Pzp.

Date limite de réception des offres: 19/03/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe
centrale, heure d'été de I'Europe occidentale

Durée de validité des offres: 90 Jours

Informations relatives a I’ouverture publique:

Date d'ouverture: 19/03/2026 10:30:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été
de I'Europe occidentale

Lieu: Wykonawca sktada oferte za pomocg Platformy e-Zamoéwienia dostepnej pod adresem:
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-5ffc7¢c57-9a67-45bc-b775-
283998557189

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Arrangement financier: wskazano w § 7 projektu umowy

5.1.15. Techniques
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Accord-cadre:

Pas d’accord-cadre

Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwotanie wnosi sie w
terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigce;j
podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu Srodkéw
komunikacji elektronicznej; b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynno$ci
zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w
sposob inny niz okreslony w lit. a. 2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego
postepowanie o udzielenie zamowienia lub wobec tresci dokumentéw zamowienia wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentéw zamowienia na stronie internetowej. 3. Odwotanie w przypadkach
innych niz okreslone w pkt 1 i 2 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub
przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzig¢é wiadomos¢ o okoliczno$ciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa Izba
Odwotawcza
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Gmina Tuszéw Narodowy
Organisation qui traite les offres: Gmina Tuszéw Narodowy

5.1. Lot: LOT-0004
Titre: Dostawa wraz z montazem sprzetu elektronicznego audiowizualnego i nagtosnienia do
studia nagran — komplet
Description: 4.3. Zakres rzeczowy przedmiotu zamdwienia dla czesci wszystkich zamowienia
obejmuje w szczegdlnoéci: 1) dostawe fabrycznie nowego, pochodzgcego z biezgcej produkciji
i nieuzywanego przed dniem dostarczenia, z wytgczeniem uzywania niezbednego dla
przeprowadzenia testu poprawnej pracy, pochodzgcego z oficjalnych kanatéw dystrybucyjnych
producenta, zapewniajgcych w szczegdlnosci realizacje uprawnien gwarancyjnych
wyposazenia w zakresie okreslonym w Zatgczniku nr 1.4 do SWZ (czesci 4) wraz z
transportem, wniesieniem, montazem oraz uruchomieniem (jesli dotyczy) i ustawieniem w
miejscu wskazanym przez Zamawiajgcego, 2) dostarczenie dokumentacji technicznej,
uzytkowej zwigzanej z przedmiotem zamoéwienia obejmujgcg: a) instrukcje obstugi w jezyku
polskim - 1 egzemplarz w wersji papierowej i/lub 1 egzemplarz w wersji elektronicznej b)
skrécona wersja instrukcji obstugi i bezpiecznego uzytkowania, w formie zalaminowanego
dokumentu (jesli ma zastosowanie) c) instrukcje komunikatéw (do powieszenia) w jezyku
polskim (jezeli dotyczy) d) karte gwarancyjng z wykazem autoryzowanych punktéw
serwisowych na terenie polski e) wykaz czesci i materiatdw zuzywalnych niezbednych dla
biezgcej eksploatacji przedmiotu zamowienia f) instrukcje konserwacji, mycia, dezynfekgciji i
sterylizaciji (jesli ma zastosowanie) g) Certyfikat CE (jezeli dotyczy) i Deklaracje Zgodnosci
wystawiong przez producenta h) wykaz czynnos$ci serwisowych, ktére mogg by¢ wykonywane
przez uzytkownika samodzielnie nieskutkujgce utratg gwaranciji i) protokoty wykonanych
testow, badan i pomiaréow okreslonych przepisami (jezeli dotyczy) k) kody dostepu
(dopuszczone przez producenta) niezbedne do eksploatacji urzgdzenia i jego serwisu (jezeli
dotyczy) 3) dostarczenie wraz z zamowieniem wszelkich niezbednych do prawidtowego
dziatania przewoddw, kabli, ztgcz, itd. (jezeli sg wymagane do prawidtowego dziatania
produktu), 4) posprzatanie pomieszczen po montazu oraz rozmieszczeniu i instalacji
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przedmiotu zamdwienia, 5) przeprowadzenia szkolenia z obstugi wyposazenia dla
wskazanych pracownikow Zamawiajgcego (dotyczy elementéw dostarczanego, dla ktérych
przewidziano takg koniecznosé w szczegétowym opisie przedmiotu zamoéwienia), 6) koszty
transportu oraz ubezpieczenia dostarczanego wyposazenia ponosi Wykonawca, 7) wszystkie
elementy elektryczne oferowanego wyposazenia muszg odpowiadac polskiemu standardowi
zasilania, 8) Wykonawca bedzie odpowiedzialny wzgledem Zamawiajgcego za to, ze jest
uprawniony do wprowadzenia do obrotu oprogramowania zainstalowanego w oferowanym
wyposazeniu oraz za to, ze Zamawiajgcy wskutek zawarcia umowy bedzie upowazniony do
korzystania w ramach zwyktego uzytku ze wszelkiego oprogramowania dostarczonego wraz z
oferowanym sprzetem, 9) Wykonawca jest odpowiedzialny za catoksztatt zaméwienia, w tym
za jego przebieg oraz terminowe wykonanie, jakos¢, zgodnos$¢ z warunkami technicznymi,
jakosciowymi i obowigzujgcymi w tym zakresie przepisami prawa. 10) Uwaga: Wykonawca
planujgc organizacje dostaw i montazu powinien uwzgledni¢, ze w obiekcie objetym inwestycjg
prowadzone sg roboty budowlane (przewidywany termin ich zakonczenia to 12 grudnia 2026
r.), w zwigzku z czym Wykonawca powinien zaplanowa¢ wykonywanie dostaw i montazu w
porozumieniu z Wykonawcg robét budowlanych . 4.4. Szczegotowy opis przedmiotu
zamowienia, wielkosc¢, zakres, rodzaj i wielkos¢ dostaw, warunki gwaranciji, serwisu,
parametry techniczne okreslono w Zatgczniku nr 1.4 (czesci 4) do SWZ oraz Projekcie umowy
Zatgcznik Nr 2 do SWZ.

Identifiant interne: DKP.271.01.2026 cz4

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 32321200 Equipement audiovisuel
Nomenclature complémentaire (cpv): 51310000 Services d'installation de matériel radio, de
télévision, audio et vidéo, 32340000 Micros et haut-parleurs, 32342400 Dispositifs acoustiques
, 32330000 Appareils d'enregistrement et de reproduction audio et vidéo, 37310000
Instruments de musique, 37300000 Instruments de musique et piéces pour instruments de
musique, 37311000 Instruments a clavier, 48521000 Logiciel musical ou d'édition sonore

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Teren Gminy Tuszéw Narodowy
Ville: Tuszéw narodowy
Code postal: 39-332
Subdivision pays (NUTS): Rzeszowski (PL823)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 7 Mois

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de 'UE
Information sur les fonds de I'Union européenne:
Code du programme de financement de I'UE: Fonds européen de développement régional
(FEDER) (2021/2027)
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Autres informations sur les fonds de 'UE: Zamawiajgcy informuje, iz Zamowienie jest
finansowane ze srodkéw Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego Fundusz
Europejskie dla Podkarpacia 2021 -2027 Nazwa Projektu: ,Poszerzenie oferty kulturalnej i
wykorzystanie potencjatu instytucji kultury w MOF Mielec-1" nr FEPK.06.01-1Z2.00-0001/24
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des livraisons spécifieées
Description du critére de sélection: 6.1. O udzielenie zamowienia mogg ubiegac sie
Wykonawcy, ktérzy spetniajg warunki udziatu w postepowaniu dotyczgce: 6.1.4 zdolnosci
technicznej lub zawodowej w zakresie: Zamawiajgcy okresla, ze ww. warunek zostanie
spetniony, jesli Wykonawca wykaze, ze w okresie ostatnich 3 lat przed uptywem terminu
sktadania ofert (a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krétszy — w tym okresie), wykonat
(a w przypadku $wiadczen powtarzajgcych sie lub ciggtych nadal wykonuje) nalezycie: 4) w
zakresie czesci 4 zamowienia: co najmniej jedno zamowienie, ktére obejmowato swoim
zakresem dostawe sprzetu audio lub video

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 17.1 Zamawiajgcy dokona oceny ofert, ktére nie zostaty odrzucone, na podstawie
nastepujgcych kryteriéw oceny ofert: Lp. Nazwa kryterium Znaczenie kryterium (w %) 1 Cena
100 Zamawiajgcy dokona oceny ofert przyznajgc punkty w ramach poszczegoélinych kryteriéw
oceny ofert, przyjmujgc zasade, ze 1% = 1 punkt. 17.2. Punkty za kryterium ,Cena” zostang
obliczone wedtug wzoru: Cn PC = x 100 pkt Cb gdzie, PC ilo$¢ punktow za kryterium cena, Cn
najnizsza cena ofertowa sposrod ofert nieodrzuconych, Cb — cena oferty badanej. W kryterium
,Cena”, oferta z najnizszg ceng otrzyma 100 punktéw a pozostate oferty po matematycznym
przeliczeniu w odniesieniu do najnizszej ceny odpowiednio mniej. Kohncowy wynik powyzszego
dziatania zostanie zaokragglony do dwdch miejsc po przecinku. 17.3. Za najkorzystniejszg
oferte zostanie uznana oferta, ktéra otrzyma najwiekszg ilo§¢ punktéw (PO) obliczong na
podstawie wzoru: PO = PC gdzie: PO fgczna ilos¢ punktéw oferty ocenianej, PC liczba
punktow uzyskanych w kryterium ,Cena”.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-5ffc7c57-9a67-45bc-b775-a83998557189
Canal de communication ad hoc:
Nom: Platforma e-zamowienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-5ffc7c57-9a67-45bc-b775-
283998557189

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
5ffc7c57-9a67-45bc-b775-a83998557189
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Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais

Catalogue électronique: Non autorisée

La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)

Variantes: Non autorisée

Description de la garantie financiére: 12.1. Wykonawca jest zobowigzany wnies¢ wadium w
wysokosci: 12.1.4. dla czesci 4 zamowienia: 1500,00 PLN (stownie: jeden tysigc piec¢set zt i 00
/100), 12.2. Wadium moze by¢ wniesione w jednej lub kilku nastepujgcych formach: a)
pienigdzu; b) gwarancjach bankowych; c) gwarancjach ubezpieczeniowych; d) poreczeniach
udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada
2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci. 12.3. Wadium wnoszone w
pienigdzu nalezy wptaci¢ przelewem na nastepujgcy rachunek bankowy Zamawiajgcego:
Gmina Tuszoéw Narodowy BS w Mielcu o/ Tuszéw Narodowy nr rachunku: 15 9183 1031 2003
3000 7139 0004 z adnotacjg ,Wadium — Znak sprawy: DKP.271.01.2026” - Czes¢ nr ....."
(nalezy wskazac nr czesci, na ktérg sktadana jest oferta Wykonawcy). 12.4. Za skuteczne
wniesienie wadium w pienigdzu, Zamawiajgcy uzna wadium, ktére zostanie zaksiegowane na
rachunku bankowym Zamawiajgcego przed uptywem terminu sktadania ofert. 12.5. Jezeli
wadium jest wnoszone w formie gwarancji lub poreczenia wykonawca przekazuje
zamawiajgcemu oryginat gwarancji lub poreczenia, w postaci elektronicznej — przed uptywem
terminu sktadania ofert. 12.6. W przypadku wnoszenia wadium w formie gwarancji bankowe;j
lub ubezpieczeniowej, lub poreczenia gwarancja lub poreczenie musi by¢ nieodwotalne,
bezwarunkowe i ptatne na pierwsze pisemne zgdanie Zamawiajgcego, sporzgdzone zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami i powinna zawiera¢ nastepujgce elementy: a) nazwe: dajgcego
zlecenie (wykonawcy), beneficjenta gwarancji/poreczenia (zamawiajgcego), gwaranta lub
poreczyciela oraz wskazanie ich siedzib, b) kwote wadium, c) termin waznosci gwarancji
/poreczenia w formule: ,od dnia ....... —dodnia ......... ”, d) zobowigzanie gwaranta
/poreczyciela do zaptacenia kwoty wskazanej w gwaranciji/poreczeniu na pierwsze zgdanie
zamawiajgcego w sytuacjach zatrzymania wadium okreslonych w przepisach ustawy. 12.7.
Wadium wnosi sie przed uptywem terminu sktadania ofert i utrzymuje nieprzerwanie do dnia
uptywu terminu zwigzania ofertg, z wyjatkiem przypadkéw, o ktérych mowa w art. 98 ust. 1 pkt
2 i 3 oraz ust. 2 ustawy Pzp. 12.8. Zasady dokonywania zatrzymania i zwrotu wadium
okreslono w przepisach art. 98 ustawy Pzp.

Date limite de réception des offres: 19/03/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe
centrale, heure d'été de I'Europe occidentale

Durée de validité des offres: 90 Jours

Informations relatives a I’ouverture publique:

Date d'ouverture: 19/03/2026 10:30:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été
de I'Europe occidentale

Lieu: Wykonawca sktada oferte za pomocg Platformy e-Zamoéwienia dostepnej pod adresem:
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-5ffc7¢c57-9a67-45bc-b775-
283998557189

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Arrangement financier: wskazano w § 7 projektu umowy

5.1.15. Techniques
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Accord-cadre:

Pas d’accord-cadre

Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwotanie wnosi sie w
terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigce;j
podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu Srodkéw
komunikacji elektronicznej; b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynno$ci
zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w
sposob inny niz okreslony w lit. a. 2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego
postepowanie o udzielenie zamowienia lub wobec tresci dokumentéw zamowienia wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentéw zamowienia na stronie internetowej. 3. Odwotanie w przypadkach
innych niz okreslone w pkt 1 i 2 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub
przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzig¢é wiadomos¢ o okoliczno$ciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa Izba
Odwotawcza
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Gmina Tuszéw Narodowy
Organisation qui traite les offres: Gmina Tuszéw Narodowy

5.1. Lot: LOT-0005
Titre: Dostawa oraz montaz sprzetu AGD oraz drobnego wyposazenia — komplet
Description: 4.3. Zakres rzeczowy przedmiotu zamowienia dla czesci wszystkich zamowienia
obejmuje w szczegoélnosci: 1) dostawe fabrycznie nowego, pochodzgcego z biezgcej produkciji
i nieuzywanego przed dniem dostarczenia, z wytgczeniem uzywania niezbednego dla
przeprowadzenia testu poprawnej pracy, pochodzgcego z oficjalnych kanatéw dystrybucyjnych
producenta, zapewniajgcych w szczegolnosci realizacje uprawnien gwarancyjnych
wyposazenia w zakresie okreslonym w Zatgczniku nr 1.5 do SWZ (czesci 5) wraz z
transportem, wniesieniem, montazem oraz uruchomieniem (jesli dotyczy) i ustawieniem w
miejscu wskazanym przez Zamawiajgcego, 2) dostarczenie dokumentacji technicznej,
uzytkowej zwigzanej z przedmiotem zamdwienia obejmujgca: a) instrukcje obstugi w jezyku
polskim - 1 egzemplarz w wersji papierowej i/lub 1 egzemplarz w wers;ji elektronicznej b)
skrécona wersja instrukcji obstugi i bezpiecznego uzytkowania, w formie zalaminowanego
dokumentu (jesli ma zastosowanie) c) instrukcje komunikatow (do powieszenia) w jezyku
polskim (jezeli dotyczy) d) karte gwarancyjng z wykazem autoryzowanych punktéw
serwisowych na terenie polski ) wykaz czesci i materiatdw zuzywalnych niezbednych dla
biezgcej eksploatacji przedmiotu zaméwienia f) instrukcje konserwacji, mycia, dezynfekciji i
sterylizacji (jesli ma zastosowanie) g) Certyfikat CE (jezeli dotyczy) i Deklaracje Zgodnosci
wystawiong przez producenta h) wykaz czynnos$ci serwisowych, ktére mogg by¢ wykonywane
przez uzytkownika samodzielnie nieskutkujgce utratg gwaranciji i) protokoty wykonanych
testow, badan i pomiaréow okreslonych przepisami (jezeli dotyczy) k) kody dostepu
(dopuszczone przez producenta) niezbedne do eksploatacji urzgdzenia i jego serwisu (jezeli
dotyczy) 3) dostarczenie wraz z zamdéwieniem wszelkich niezbednych do prawidtowego
dziatania przewodoéw, kabli, ztgcz, itd. (jezeli sg wymagane do prawidtowego dziatania
produktu), 4) posprzatanie pomieszczen po montazu oraz rozmieszczeniu i instalacji
przedmiotu zamowienia, 5) przeprowadzenia szkolenia z obstugi wyposazenia dla
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wskazanych pracownikow Zamawiajgcego (dotyczy elementéw dostarczanego, dla ktorych
przewidziano takg koniecznos¢ w szczegétowym opisie przedmiotu zamoéwienia), 6) koszty
transportu oraz ubezpieczenia dostarczanego wyposazenia ponosi Wykonawca, 7) wszystkie
elementy elektryczne oferowanego wyposazenia muszg odpowiadac polskiemu standardowi
zasilania, 8) Wykonawca bedzie odpowiedzialny wzgledem Zamawiajgcego za to, ze jest
uprawniony do wprowadzenia do obrotu oprogramowania zainstalowanego w oferowanym
wyposazeniu oraz za to, ze Zamawiajgcy wskutek zawarcia umowy bedzie upowazniony do
korzystania w ramach zwyktego uzytku ze wszelkiego oprogramowania dostarczonego wraz z
oferowanym sprzetem, 9) Wykonawca jest odpowiedzialny za catoksztatt zamdéwienia, w tym
za jego przebieg oraz terminowe wykonanie, jakos¢, zgodnos¢ z warunkami technicznymi,
jakosciowymi i obowigzujgcymi w tym zakresie przepisami prawa. 10) Uwaga: Wykonawca
planujgc organizacje dostaw i montazu powinien uwzglednic, ze w obiekcie objetym inwestycjg
prowadzone sg roboty budowlane (przewidywany termin ich zakonczenia to 12 grudnia 2026
r.), w zwigzku z czym Wykonawca powinien zaplanowa¢ wykonywanie dostaw i montazu w
porozumieniu z Wykonawcg robo6t budowlanych . 4.4. Szczegotowy opis przedmiotu
zamowienia, wielkosc¢, zakres, rodzaj i wielkos¢ dostaw, warunki gwaranciji, serwisu,
parametry techniczne okreslono w Zatgczniku nr 1.5 (czesci 5) do SWZ oraz Projekcie umowy
Zatgcznik Nr 2 do SWZ.

Identifiant interne: DKP.271.01.2026 cz5

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 39700000 Appareils ménagers
Nomenclature complémentaire (cpv): 39290000 Aménagements divers, 39710000 Appareils
ménagers électriques, 51500000 Services d'installation de machines et d'équipements,
39150000 Mobilier et équipements divers

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Teren Gminy Tuszéw Narodowy
Ville: Tuszéw narodowy
Code postal: 39-332
Subdivision pays (NUTS): Rzeszowski (PL823)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 7 Mois

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de 'UE
Information sur les fonds de I'Union européenne:
Code du programme de financement de I'UE: Fonds européen de développement régional
(FEDER) (2021/2027)
Autres informations sur les fonds de 'UE: Zamawiajgcy informuje, iz Zamowienie jest
finansowane ze srodkéw Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego Fundusz
Europejskie dla Podkarpacia 2021 -2027 Nazwa Projektu: ,Poszerzenie oferty kulturalnej i
wykorzystanie potencjatu instytucji kultury w MOF Mielec-1”" nr FEPK.06.01-1Z2.00-0001/24
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.9. Critéres de sélection
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Sources des critéres de sélection: Avis

Critére: Références sur des livraisons spécifieées

Description du critére de sélection: 6.1. O udzielenie zamodwienia mogg ubiegac sie
Wykonawcy, ktérzy spetniajg warunki udziatu w postepowaniu dotyczgce: 6.1.4 zdolnosci
technicznej lub zawodowej w zakresie: Zamawiajgcy okresla, ze ww. warunek zostanie
spetniony, jesli Wykonawca wykaze, ze w okresie ostatnich 3 lat przed uptywem terminu
skfadania ofert (a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie), wykonat
(a w przypadku swiadczen powtarzajgcych sie lub ciggtych nadal wykonuje) nalezycie: 5) w
zakresie czesci 5 zamowienia: co najmniej jedno zamowienie, ktére obejmowato swoim
zakresem dostawe sprzetu AGD

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 17.1 Zamawiajgcy dokona oceny ofert, ktére nie zostaty odrzucone, na podstawie
nastepujgcych kryteriow oceny ofert: Lp. Nazwa kryterium Znaczenie kryterium (w %) 1 Cena
100 Zamawiajgcy dokona oceny ofert przyznajgc punkty w ramach poszczegdlinych kryteriéw
oceny ofert, przyjmujagc zasade, ze 1% = 1 punkt. 17.2. Punkty za kryterium ,Cena” zostang
obliczone wedtug wzoru: Cn PC = x 100 pkt Cb gdzie, PC ilo$¢ punktéw za kryterium cena, Cn
najnizsza cena ofertowa sposréd ofert nieodrzuconych, Cb — cena oferty badanej. W kryterium
,Cena”, oferta z najnizszg ceng otrzyma 100 punktdéw a pozostate oferty po matematycznym
przeliczeniu w odniesieniu do najnizszej ceny odpowiednio mniej. Koncowy wynik powyzszego
dziatania zostanie zaokraglony do dwoch miejsc po przecinku. 17.3. Za najkorzystniejszg
oferte zostanie uznana oferta, ktéra otrzyma najwiekszg ilos¢ punktéw (PO) obliczong na
podstawie wzoru: PO = PC gdzie: PO tgczna ilos¢ punktow oferty ocenianej, PC liczba
punktow uzyskanych w kryterium ,Cena”.
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-5ffc7¢c57-9a67-45bc-b775-a83998557189
Canal de communication ad hoc:
Nom: Platforma e-zamdwienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-5ffc7c57-9a67-45bc-b775-
283998557189

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
5ffc7c57-9a67-45bc-b775-a83998557189
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
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Description de la garantie financiére: 12.1. Wykonawca jest zobowigzany wnies¢ wadium w
wysokosci: 12.1.5. dla czesci 5 zamowienia: 1000,00 PLN (stownie: jeden tysig¢ zt i 00/100),
12.2. Wadium moze by¢ wniesione w jednej lub kilku nastepujgcych formach: a) pienigdzu; b)
gwarancjach bankowych; c) gwarancjach ubezpieczeniowych; d) poreczeniach udzielanych
przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o
utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci. 12.3. Wadium wnoszone w
pienigdzu nalezy wptaci¢ przelewem na nastepujgcy rachunek bankowy Zamawiajgcego:
Gmina Tuszoéw Narodowy BS w Mielcu o/ Tuszéw Narodowy nr rachunku: 15 9183 1031 2003
3000 7139 0004 z adnotacjg ,Wadium — Znak sprawy: DKP.271.01.2026” - Czesé nr ....."
(nalezy wskazac¢ nr czesci, na ktérg sktadana jest oferta Wykonawcy). 12.4. Za skuteczne
wniesienie wadium w pienigdzu, Zamawiajgcy uzna wadium, ktére zostanie zaksiegowane na
rachunku bankowym Zamawiajgcego przed uptywem terminu sktadania ofert. 12.5. Jezeli
wadium jest wnoszone w formie gwarancji lub poreczenia wykonawca przekazuje
zamawiajgcemu oryginat gwarancji lub poreczenia, w postaci elektronicznej — przed uptywem
terminu sktadania ofert. 12.6. W przypadku wnoszenia wadium w formie gwarancji bankowe;j
lub ubezpieczeniowej, lub poreczenia gwarancja lub poreczenie musi by¢ nieodwotalne,
bezwarunkowe i ptatne na pierwsze pisemne zgdanie Zamawiajgcego, sporzgdzone zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami i powinna zawiera¢ nastepujgce elementy: a) nazwe: dajgcego
zlecenie (wykonawcy), beneficjenta gwarancji/poreczenia (zamawiajgcego), gwaranta lub
poreczyciela oraz wskazanie ich siedzib, b) kwote wadium, c) termin waznosci gwarancji
/poreczenia w formule: ,od dnia ....... —dodnia ......... ”, d) zobowigzanie gwaranta
/poreczyciela do zaptacenia kwoty wskazanej w gwarancji/poreczeniu na pierwsze zgdanie
zamawiajgcego w sytuacjach zatrzymania wadium okreslonych w przepisach ustawy. 12.7.
Wadium wnosi sie przed uptywem terminu sktadania ofert i utrzymuje nieprzerwanie do dnia
uptywu terminu zwigzania ofertg, z wyjatkiem przypadkdw, o ktérych mowa w art. 98 ust. 1 pkt
2 i 3 oraz ust. 2 ustawy Pzp. 12.8. Zasady dokonywania zatrzymania i zwrotu wadium
okreslono w przepisach art. 98 ustawy Pzp.

Date limite de réception des offres: 19/03/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe
centrale, heure d'été de I'Europe occidentale

Durée de validité des offres: 90 Jours

Informations relatives a I’ouverture publique:

Date d'ouverture: 19/03/2026 10:30:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été
de I'Europe occidentale

Lieu: Wykonawca sktada oferte za pomocg Platformy e-Zamodwienia dostepnej pod adresem:
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-5ffc7¢c57-9a67-45bc-b775-
283998557189

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Arrangement financier: wskazano w § 7 projektu umowy

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
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Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza

Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwotanie wnosi sie w
terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigce;j
podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw
komunikacji elektronicznej; b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci
zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w
sposob inny niz okreslony w lit. a. 2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego
postepowanie o udzielenie zamowienia lub wobec tresci dokumentéw zamowienia wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentéw zamowienia na stronie internetowej. 3. Odwotanie w przypadkach
innych niz okreslone w pkt 1 i 2 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub
przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzig¢ wiadomos¢ o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa lzba
Odwotawcza

Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Gmina Tuszéw Narodowy
Organisation qui traite les offres: Gmina Tuszéw Narodowy

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Gmina Tuszéw Narodowy
Numéro d’enregistrement: 8171984740
Département: Refetat Infrastruktury, Ochrony Srodowiska i Funduszy
Adresse postale: Tuszéw Narodowy 225, 39-332 Tuszéw Narodowy,
Ville: Tuszéw Narodowy
Code postal: 39-332
Subdivision pays (NUTS): Tarnobrzeski (PL824)
Pays: Pologne
Point de contact: Urzgd Gminy Tuszow Narodowy
Adresse électronique: gmina@tuszownarodowy.pl
Téléphone: +48177743720
Télécopieur: +48177743721
Adresse internet: www.tuszownarodowy.pl
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://ezamowienia.gov.pl
Profil de 'acheteur: https://ezamowienia.gov.pl
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Département: KIO
Adresse postale: ul. Postepu 17a 02-676 Warszawa
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Warszawski zachodni (PL913)
Pays: Pologne
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Point de contact: Sekretariat Biura Odwotan

Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl

Téléphone: +48224587801

Télécopieur: +48224587800

Adresse internet: https://www.uzp.gov.pl

Adresse URL pour I'échange d'informations: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-
odwolawcza

Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Roles de cette organisation:
TED eSender

10. Changement
Version de I'avis antérieur a modifier

92864-2026
Principale raison du changement

Mise a jour d’informations
Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 2e0a397c-eb58-43cc-b51e-edf503e615f8 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 10/03/2026 11:41:19 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de l'avis: 167859-2026

Numéro de publication au JO S: 49/2026

Date de publication: 11/03/2026
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